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[ - Le Roman de Renardt. qued ce que cedt ?

fowt dabord. contrairement a ce que le litve powead laisser crotre. le Roman de Renart
nedt pas un komar ! le « noman » élail b langue que Con parlail entre le latin el
Cancien francais. Led lededs de Cépogue Elaient éculs dotl en latin. doil en roman. Ced
derniens élatent dabod appelés « omand » en héférences a la langue wtilisce. Puis le
rom, « homan » a désigné tes fictiond racontées en langue homare. C'omefa/azuea

[mww,‘%md&gzz,amd&/zmmwﬂmcmqmé’mmm ourdhui - Le
Roman de Renarl a été éenil en vers, le plus souvent en oclodyllabed (des vers de fuut
dyllabes) et avec des nimed.

Autre pardicularits, Le Roman de Renard a plusiewnd aulewes - une trenlaine ! Lun ded
premicrd, edl connw i dappelle Piove de Saint-Cloud,  swmomme. Pieweot, el i
commence. de /170 & 178. a naconter, les aventures dun personnage appelé « Renart ». /6
edl le premier a le faite par éctil, matd i ni pad ivents ces aventuned . i heprend ce
que daubres hacontatent avant Qu. Aphés i, aw XNP didcle. dautres audewrd
fourdulimont ced iéells. La plupart de ces autewrd sont anonymes.

Enfin. chague épisode di Romar de Renarl fo'une une hisloine indénendante. Lunité est
donnée pare ded perdonnages que €on hencontie dand cesde . Renart, le héroa. Viengtn,
le loup qui edl Concle et Ladversairne du heérod. Tiécelin, le cotbean. Chardecler. le cog.
Mobte. te lion. Hermeline. la renarde...
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Vengeance /
Renard et Primaut vivent de nombreuded aventured el médavertres. Dand celled qui
ponécedent. Frimaul, le loup. accompagné de Renart. a dénobé, dans une église. ded
vélements, quit o enduile échangés contre un oisor bien gras . mais i @ hefusé de
avec Renadl.
Lavenlure que vous alle lre sintitule

Comment Renarl et vengearnce de Primad, et comment i le fit batire par les
farengerd.

Laissons o Primaul, pour nevenit @ Renarl, qui cherche & de condoler de la perte de
Loison. el e bat les flancs? pour buowver, aulie clode @ de mellne soud la dent. Mais.
quand, aprés avotr adsey counts, & il que le boid ne lu offrail pas grande chance de
butin, i nepril le sentier qui conduisail a chemin de la foine. et negagnant led abo's
de la houle. & nésolul dy atlendhe quelgue aventire. 1 nélail pas aw guel depuls
longlemps. quand i enlendit veni une lourde charnelle. Célait des marchands de
fpotddon qui conduisaient & la fotre une phovidion de tanched et de harengds®. Renart, bin
de seffrayer de lewr approcte. se vautre dand la towne fuunide. déltend en travers
chemin. b queve naide. ta pelisse? toute blanchie de fange. 1 se place jambes en bas.
dents sernéed, balevned’ nentréed, langue linée el led yewr femés. Les marchands en
passant ne manguent pas de. Lapercevoin. « Ot ! hegardes. dit le premier. pat ma fot
cedl ur goupit. Belle occasion de payer avec da peaw Lécol de la nuit ! Elle est vraiment
belle. on en ferail une bonne garnilune de dureol’ . je ne la donnerats pad pott quatie
bivred.
- Mais. dit un autre. elle les vaud, el miewx enco'e . & ne faul que hegarder ta gorge.
Voyez comme elle est blanche ! Or. meliond-le dans la vodure, et dés que noud detond
aived., noud Qi 6lerond ce marteau qui dott lut tenit tuop, chaud, »
Cela dit. on le teve. on le jelle st la charrelle. on Létend au-dessus din grand panier.
on le hecounre de la bannd. puis on se hemet en rowle. Ce panier conlenail pour le
motnd un millicr de fharengs frais. Renarl. que les marchands ne suwweillatent guéne,
commence ar en davouner une douzaine , puis la faim cedde et la daliéle arvive.

' jeune oie

2 se donner du mal inutilement

3 poissons

4 manteau garni de fourrure

5levres

6 vétement de dessus porté au Moyen Age

7 toile, bache
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C’ edt le moment de pender & & échapper . et comme, lout en dévorant, i rivubliait pad
la felonie de Primant. i avise un expédient® qui va bu founnir un excellent moyen de
vengeance. I prend. entre des denls un ded plus beawx harengs. joint les pleds. fait un
daudt el lo votle, dur le pié. Mais avant de séloignen. i ne peut de tenity de gaber® un pew
les manchands .« Bon voyage, led vitains ! je nizi plus affaire de voud el je vous engage
4. ne pad. compler dur ima peau pour votre écol®. Vos harengs dont trés bond . je nen
pas le phiv. A vous le heste. dauf cell-ci que jempole pour ta faim ne.
Diew, vous , les vitaing ! »
Cela, dit. Renart joue des jambes. el les fharengens! de de negarder confus et ébaubis”.
/&@M,%Z%d,-,aamﬂm, & nen, predde pas dun brin don alluwe.
va le teol. le pas. bamble” - & traverns monls, bosquels. plaines el vallées. jusqua ce guit
ail enfin hegagné bendhotl oa i avail Catssé Primand

(@ dwivre...)

Le Roman de Renarl, © éditiond Gallimard, cotl. « Folio »

A - Le perdonnage de Renart

/ - Dand un dictionnaire. cherche Lélymologie diw nom commun “renard”
2 - En Laidant de ta phrécédente iéponse, expligue Lothograpte di nom “Renart”
3 = Pare quel nom commun les marchanas désignent-its Renaxt dans le premiet

04;37/@043 7
7 - A lon awis. que ditee ce mot ?

& = Ce nom edt-it encore wlilisé aypound s ?

6 - En Laddant diun dictionnaire. browve un verbe wlilisé ayfoundlu et dont le nadical
edt le nom commurn que tu ad relevé a la question Za.

7 - Renart agit-iL comme un animal ow comme un, ée humain ? Judligie ta héponde en.
donnant une ou plusiowrd haidond @ ton choix.

8 moyen provisoire de se sortir d’'embarras

9 se moquer

10 ce que chacun paie pour un repas pris en commun.
" poissonniers

12 stupéfait

13 allure des quadrupédes entre le pas et le trot
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Lecon Ze,a%domagea’e/?e/w/zt

Le fénos di Roman de Renart est un animal que Con appelail un goupit. en ancien
{/wwm/!@émgzmc&d/oym@e][e%m@?&wﬂawmww%w@é%qw
propre Renart” edl devenw le nom commun “renard’, qui a remplace le mot

W a’zu%ym@e
autres perdonnages du Roman de Renarl sont auddi des animaw loup, bis...) mais &
agissent comme des étred fumaind. On dit quils dont personnifiés.

& - La ruse de Renarl

/ - Rells led lignes / 4. 6.

2 - Redume en une o dewx plrades b dituation indtiale de ce néed.

3 = Releve les indications de liew darnd la siluation indiale.

7 - Paruni les indlicationd de liew. nebrowuve en quel endroil Renart choisil de savvedter et
& = Quellle e utilise Renart pour buomper les fiarengers (manchands de fharengs) ?
6 - Suwr quel vice. (defant) des marchands, Renart comple-t-il pour néusstr ?

//-D%e’/ze/zamfed@ﬂwﬂgmwd

A-Z%éoﬂww

Lid-le ledte, népond aux quedlions en faisant des pliases complétes.

AWWMWMMWM Pe/m/zztwwzta’e&zg/zmge /ZW(Z(ZMW 4
alle, auw pudls et se pencha. . vii son reflet dand Ceaw et cul que célail sa femme
#Wne&/wymemwe/wo'we/zl/w Mais i élait trop hawd pour dislinguer, clainement
timage au fond du puils.

X décida donce de dedcendre. K atinapa le seaw. Dun saul, il monta dand le récipient. Au
1idgue de se nompre le cot. i descendllt dans le foudils et. en dewx coupd. en alleignit te
fond. 1€ compnil alors don enet - « Pawre sot / sexclama-t-it. Ce nétail que lon neflet /

/- Dana le réawme. obme@am&mwdwmqmwwmmde&z
méme.facon matd qui sécrivent diffenemment.
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W'*’Z me&te%ﬂﬁwmwmtmamcfechmwmmdemd’%
[ T peux Laider dun dictionnaine & besoin. Fawalz‘e/z&ma/zemcmm

, d@mm&a’eeo,awgmm’&m&pﬁ/mea e o= e

SIS S__— e e e e

7;/ Poa/c,,//zwwém(u/ww/w Zecéa%ﬂwz /aéal/ew/ :
a,’} 7[1,&1, del‘el/e\f%,aowamﬁ@mfm 777 o e oot § M toempees

— 3 é’om,afete%pﬁmmwmtwayea&mtqmmwwmmdémc&d{w?
T pew taider dun dictionnaire 4 besoin. Fmalz‘e/z&ona/w,amwﬂmem

, wam&tam mmw@n

—_— e’ it Cachana} Sl

a’mmymd&mémmm

Lite dos homonymes  uttsen - s, tal, aid. :
a) -Cellovachea ... mamelles gonflées e ......

6} cemmamwmmmm ﬁéemem T S e o e e

ohraded duivanted avec le mot QUi www/wawdm@‘cﬁam a’%
T pew tad%dmcéc&oﬂmuéewszmmammwmm
¢m¢mmmmﬂm

: ;Thameur DEBOUBA ——F—F+—FPdge+—F+—F+—T—1+—F+—+—168/0416—
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N a} Powc,/az/wcede/zecede & foudt e forocuren d ... et die bavrien..

S—— W— MW%WWW“WWWWW

= - Qazﬂ/ezeeﬂwztoaﬂtﬁmgmg wmam&mammzmmgq@ s

= Lo, dand le pudts, Renart a o voir la nenarde quil ainait mais i ne ba pas towée.
— —““S’ a femme. netail pas dand le puits. Cela a beaucoup dégu Renant.,

e — Qxe@@deega&mm?m&/@ueﬁmmm&@mﬁ&/ﬁmmﬂ@&m@mmm-
e : VWAM zéwm*que%etmz:m,/mmpm

e , -~ Cestau @ ULy guéé dedt nend comple quit ne ,aoam@e%wm Mo‘w LZ @ &/w

—aaina a4~ |
| TO/VIT/7/TO
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- Cedt, le prisentaty (on peut le nemplacer par « cétait ») / i sedt, pronom
néflechi duivi de Lawdliaine « étve » (on peut le nemplacer par « je me duis ») /
daid, sait, le verbe « savotr » (on pewt le remplacer par « savadd, savait ») / 4ed.
determinant poddedsiy (on peut le remplacer par « da » ow « don ») / ced,

determinant démonalraltif (on pewt le emplacer par « ce, cet ou celle »).

2- Quet, quelle, quels. quelles. quelle ow quietles ? A to de faire le bor choix. ! Fais
allention & rne pad conmeline denewrs de. copte quand tu écd les plraded.

a) ..... dnsle didee ! ..... jasse attention a elle !

b) Se suis alle voir le film avec Tom Cruise. . ... actewr /

¢) ..... donl cewv qui ront pad fait bewr evercice ?

) Le tableat. ..... ont chotdi dacerocker chey elles edt de towte beauts.

o) Jignoe ... condéquences celle informalion auwea s la condommalion.

C - Dictée @ choix multiples
Reeonis le ledte suvant en choddisdant la bonne othograplie pour les mots 6cuity entre
parenthéded.

Renarnt vient de voler, & un éeuyer les armeds, te cheval et te faucon du chevalier gquit
dewadl. I crotse alo'ed son viell ennems, Lescargol Taraly.

Renart entre [dans. / dent / den) le (boil / bois) lquand / quien) i (voix. / voit / vote)
awiver te magon. e / ba / ta / bas) lance aw (potng / point), bécu aw bras. le heaume
(tasdé / tacé) (Quand / Quen) i toix / voil / voie) enart, une grande joie saidit le
(ehoewtrs / coeur) de Cescargot. (Quel / Quelle /' Quelles / Quielle) chance ! pende~t-iL, &
va powvotr (ae. / ce / cow) venger, de Renart qui li a beaucoup. nuut / nui). Sand /
Cent / Sen) attendne. i éueronne. lbon / sont) cheval et frappe Renart avec o / ca)
lance. Renard perd Ceguilibre el lombe au sof. Ausdildt, & namasde (ees / dait / satd /
ded / dedt / cest) auned el emonte en (bel / selle). (Quelgues / quelyue / Quelle que)
indlants plud larnd, i desargonne (@ /' @) don lown Tardlf qui tombe uwr e (do / dod). et
e/ a) Lerwerd el ne (peut / pew / pews) (ee / de. / cewr) netourner. Alo's Renart (ce /
de. / cewx) mogque de it (puts / puits) repart, laissant landy (o / ta / ta / tas) od /
ou) i edl.

M - Décowvrite ba dalire

Areivée du cotps de Covpée
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Chardecler le cog, Pinte qui pond les oeufs, Notre, Blanche et Roudsette liaient
une charreelle recowverle dun rideaw. A Cinteriewr reposait une poule”. poée e une
litiene comme dans un cercueil. Renard bavail tellement mabmenée et decoude & coupd de
derls, qui bt awadl brisé la cuisde et arache une aite.

Le hot venail de hendhe beaucoup de jugements. i élatt faligué par les débals.
Cedt phécisément @ ce moment que swwiennent Chantecler et les poules. de frappant de
lewres paumes. La premicre, Pinte. de mel & crier. duivie par les aultred

Pare, Diew, dit-elle. nobled. bétes. chiend. loupd el voud toud qui éled ici. venes
done en aide & o mathewrense que je duis ! Je hais bhewe de ma naissance. Mo,
prends-mot done, Adle-lol, puidque Renarl mempécke de vive ! Mon péne mavadt donné
ché de Renard les mangea tous. Quelle immense perte ! Quelle

bl chagrin ! Ma mére mavadil donné cing soewrd. encote vierged, des j filles
trés belles. Gommail de Fresnes les nowveissall afin que adent ponare. Le
mathewrews ! [ perdit ses soins. car Renart ne Qi en laissa jamais Coccasion dune
deule. Touled pasdénent dand don godier. EL voud qui gises dard ce cercuell, ma, douce
doeur, ma chére amie, comme vous élieg lenahe el grasse ! (.) Je voudrais poder
lainte conlre i, mats je ne Lrowre perdonne pour me hendre juslice . Renart de mogue
des menaces et de ba colére dautre comme de sa premiéne chemise!”

A ced mots, la matheureuse Pinle lombe évanouie e le pavé. Sed
Limdtent. Audditst, pour relever les quatre dameds. chiend. loupd et autred bétes se levent
de lewns escabeaud, el lewr de jotlent de Leau sur la tete.

Quarnd elles neviernent de. lewr évanouissement - & ce que dit hidtoine - elled vont
de fet aux pleds du oi. Clantecter sagenouille et b baigre les pieds de des larmed. La
vute dlu feune fromme remplit le hot de pité. 1 poudde un phofond doupit. qua aucur prt
i naurail pu wetensr. De colere, i nedhedde la le, et aucune béte, ni ourd., né dangliet,
riedt asdeg hardie pour ne pas trembler quand le hoi doupire et nugil. Couart le lidvre
Ganowva, une telle pewr quitl en et la fievre pendant dews jours. Le plus counagew
tremble de pewr. De. colene, le lion redhedse la queue et den frappe avee un lel désedpotr
que loul te patlais en résonre.

Le Roman, de Renart (Xe-XNll siécle). branche (. traduction en francats modene
& Elisabeth, CHARBOMMIER, te bivre de pocte, 1987

A - Le perdonnages

/ - Réalise les po'eleails de senl animaw présents dand le tedte. Cing ded dept animate
dbivent étre de b méme famille et avoirn un cadne blew autour de lewrs po'tradls.

2 - indligue te nom. de. chague personnage sous don potrad

14 Coupée

15 sieges de bois
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3 - Quels sont les autred arimay, plésents G la cour, qui ne donl pas heplésenléd dand
la galerie de poteails 2

7 - Dans le tedte, douligne en blew towled led info'unationd qui montrent que ced anima
dorl ded votailles de basse-courn.

& = Pounguoi ces perdonnaged viennent-ils & la cour d ot ?

6 - Dand le premier paragrapte. souligne en houge le passage expliguant les blessured
motelles que Renart a infligés. a Lune des poules.

7 - Comment sappelle la victime de Renarl ?

& - En taidant de ce que tu as dowligné en nouge. expligue le jew de mots aulour d nom
de ta victime de Renarl. =

9 - Explique o plésent le je. de mols aultour du rom du cog

10 - Dans la galetrie de poteails. dedsine une couronne dur l téle de banimal qui et te
rot de ta coure. St lu navais pas de po'eadl, faid en un pour .

/= Dand le texte, durligne dewx infoumations qui expliquent quet animal edt le rot.
12 - Que signifie “Couard” ? Tiw pewx Laidet dun diclionnaire poun hépondre.

13 - Dand le tedte. douligne en vert te passage gui justifie le nom a Gevre.
/4—Qaef£edmge@4wwwzwwée,amomwgem&‘émedomw—t—c‘é?

Lecon . ba dalire

Le Roman, de Renart ne cherche pad seulement a faire nine. Cedt ausdi une cutigue de la
dociélé qui dénonce Linégalité et les défauts ded puissants . la cruauts des deignewrd, la
Une daline edt un lede qui dénonce ded compodements fumaind en les tournant en
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Pour. le fatre dand ridque. led autewrd di Romarn de Renarl mellent en dcéne. non ded
& - Expression écrile
Pout conclure celle séance. tu vad hédiger wn pelit tede. Vote: te dujel .

Rendl furieu par les méfails de Renardt, le not Noble le corvoque a la, cour pour le faire
passer en jugement. Keconle e procéd de Renarl en une quingaine de lgred et en dew

paragraphes

- éorine un premier paragrapte racontant la confrontalion de Renart el de des
accusatewrs (Vengtin, Primaud. les harangers. Chantecler, Pinte, Herdent)

- éoure un dewdeme paragraphe epliguant la dentence di hoi el la
condamnation de Renarl. Fais uniguement pardler, Noble

- véngfier la conjugaison, les accotdy el ton othoghaptie

Récapitulatif Les consignes sont respectées

Fait A faire
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Ton texte, d’une
quinzaine de ligne,
comporte deux
paragraphes, qui
commencent chacun
par un aliéna.

Ton premier
paragraphe raconte la
confrontation de
Renart et de ses
accusateurs.

Ton deuxieme
paragraphe explique la
sentence du roi et la
condamnation de
Renart.

Tu as vérifié I'accord
de chaque verbe avec
son sujet.

Tu as vérifié les
accords des noms, des
déterminants, des
adjectifs.

W - Digfenencier. et employer. les voix active et pasdive
A - Differencier, les voix ded verbes

/- Lis les dewe plinadeds sutvarted faudd héponds awx questiond.

= Renad trompe led autred animau.

= Led autred animau dont Ueompéd par Renard.

@ - Dand les dew plirases. encadre en houge les verbed.

b - Souligne en vert celis fail Laction exprimée par le vetbe.

e = Souligne en noir celul qui subit Laction exprimée par le verbe.

d - Pour, chaque plrase. indigue & le dupel du verbe est cell; gui fait bavion o celis gui
la subit.

e - Quelle edt la fonclion grammalicale du groupe nominal “les autres animawy” dand
la premicre plradse ?

Legon . La voix active el la voix passive
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%Le Roman de Renart
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Ex  Viengrin a 66 trompé.

Le complément dagent riedl pas expnimé mais on peul dire - Menghin été trompé (pat
Renart)

& - Relis le texte que lu as éludié dans la déarnce 5 el heleve, une propodilion é e voix
paddive.

6 - Soudigne le suget en vert et souligne le compléement dagent en not.
7 - Encadre en houge le verbe. indigue enduite le tempd. le mode et ta voix de ce verde.

& - Réécris celle propodition 4 la voix active.

8 - Employer la voix paddive

/ - Thandfo'me. 6. e voix padsive les plinaded dutvantes .
- Lodleur, ded bacons atline Renart cheg Hengtin.

- Herdend prépare un repad pour Renad.

- Renart trouve le toit & Vaengin.

- Renart vole led bacond.

- Led marchands trandpo'dent ded Hed.

- Lea marchands apercoivent Renart duwr la route.

= Un marchand jette Renart dans la charelle.

= Renant mange beaucoup de poisdond.

2 - Lia led pirased dutvanted el indigue. 4. chaque fotd. @ quels tempd. mode et voix edt
conjugué le vetbe.

/ - Coupée a élé tuse par Renat.

2 - Renant est aceusé pan, Pinte.

3 - Depuis longlemps, de nombreuwx crimed avaient éé commis par Renarl

7 - Le hoi agacé par ces mulljpled cumes.

& = Un jparocdd sera lonu ot be. ot pour, juger Renard.

6 - Led viclimes de Renarl awronl 6 vengées par la condamnation de lewr agresder.
7 - Rééerid & la voix active les plinaded que ti ad éludiced dand le précédent evercice.

V - Le personnage du Renard dans la lltinature
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TexTe 1
Le corbeau et le renard

Un corbeau déroba un morceau de viande et
alla se percher sur un arbre. Un renard, 'ayant
apercu, voulut se rendre maitre du morceau.
Posté au pied de I'arbre, il se mit a louer la

5 beauté et la grace du corbeau: « A qui mieux
qu’a toi convient-il d’étre roi? En vérité, tu le
serais si tu avais de la voix. » Le corbeau, vou-
lant lui montrer qu’il n’en était pas dépourvu,
laissa tomber la viande et poussa de grands cris.

10 Lautre se précipita, s'empara de la viande et dit:
« O, corbeau, si tu avais aussi de lintelligence,
il ne te manquerait rien pour étre le roi de tous
les animaux. »

Avis aux sots.

Esope (vi¢ siecle av. J.-C.), Fables,
traduit du grec par C. Terreaux © éd. Arléa.

A - DFope aw Roman de Renart

15

TEXTE 2 Le corbeau Tiécelin a volé un fromage
dans une ferme. Renart se trouve sous 'arbre oii il
sest réfugié. ..

11 apercoit alors son vieux compere Tiécelin,
perché dans l'arbre, le bon fromage entre les pat-
tes. Il 'interpelle familierement:

« Par les saints du Paradis, qui vois-je 1a? Est-
ce vous, mon compere ? Paix a 'ame de votre
pere, sire Rohart qui savait si bien chanter !
Souvent je I'ai entendu proclamer meilleur chan-
teur de France. Vous-méme, dans votre enfance,
aviez 'habitude de vous exercer courageuse-
ment. Savez-vous toujours chanter ? Chantez-
moi donc une ritournelle ! »

A cet €loge, Tiécelin ouvre le bec et pousse un
cri. [...] Loiseau s’égosille de tout son soutffle,
et dans son effort, il ne s’apercoit pas qu’il des-
serre la patte droite. Le fromage tombe a terre
juste aux pieds de Renart. Celui-ci, bien que
dévoré de gourmandise, se garde d’y toucher.
car il voudrait bien, s’il le peut, s’emparer de
Tiécelin.

Le Roman de Renart (xue-xu€ siecles), branche II.

« Renart et Tiécelin », traduit de I'ancien francais
par E. Charbonnier © Librairie Générale Francaise.

Répondls & prédent aux questiond suivanles en rédigeant des plirases compléled.
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de bien ta héponde.

7 = Ou et indtalle te cotbeau (Tede / et 2 ) ?

3 - Led dewe animanwe dont-ibs dédi
dand chacun des texted et 2 2 O,

& - Ou edt le renand (tete / et 2) 7
6 - Que podséde le cotbean (Tete / et 2) ?
7 - Quelle rude wlitise le nenard pour. de le

e (tede /et 2) ?

& - Le but du nenard esl il le meme dand led dew tedied 2 De quoi vewl-if semparer. ?
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13 - Imagine une mo'ate pout le tedte 2.
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